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Presidéncia da Republica
Subchefia para Assuntos Juridicos

DECRETO N° 2.579, DE 6 DE MAIO DE 1998.

Promulga o Acordo Basico de Cooperagao Técnica,
celebrado entre o Governo da Republica Federativa
do Brasil e 0 Governo da Republica Federal da
Alemanha, em Brasilia, em 17 de setembro de 1996.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA , no uso das atribuicdes que lhe confere o art. 84, inciso VIII, da
Constituigdo Federal,

CONSIDERANDO que o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica
Federal da Alemanha firmaram, em Brasilia, em 17 de setembro de 1996, um Acordo Basico de
Cooperagao Técnica;

CONSIDERANDO que o Congresso Nacional aprovou esse Acordo por meio do Decreto Legislativo n®
87, de 12 de dezembro de 1997, publicado no Diario Oficial da Uniao n° 242-E, de 15 de dezembro de

1997;

CONSIDERANDO que o Acordo entrou em vigor em 9 de margo de 1998, nos termos do Paragrafo 1
do seu Artigo 11,

DECRETA:

Art 1° O Acordo Basico de Cooperagao Técnica, firmado entre o Governo da Republica Federativa do
Brasil e 0 Governo da Republica Federal da Alemanha, em Brasilia, em 17 de setembro de 1996, apenso
por copia ao presente Decreto, sera executado e cumprido tdo inteiramente como nele se contém.

Art 2° Este Decreto entra em vigor na data de sua publicagao.
Brasilia, em 6 de maio de 1998; 177° da Independéncia e 110° da Republica.

FERNANDO HENRIQUE CARDOSO
Luiz Felipe Lampreia

ANEXO AO DECRETO QUE PROMULGA O ACORDO BASICO DE COOPERAGAO TéCNICA ENTRE O
GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERAL DA
ALEMANHA

Acordo Basico de Cooperagéo Técnica entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da
Republica Federal da Alemanha

Governo da Republica Federativa do Brasil e O Governo da Republica Federal da Alemanha (doravante
denominados "Partes Contratantes"), Com base nas relagdes amistosas existentes entre os dois paises e seus povos;

CONSIDERANDO os interesses comuns em relagdo a promocao do progresso econdmico e social;

Desejando estreitar essas relagdes por intermédio da cooperagao técnica bilateral pautada pela igualdade dos povos,
Acordam o seguinte:

ARTIGO 1

As Partes Contratantes cooperardo na area técnica para promover o desenvolvimento econdmico e social de seus
respectivos povos.

ARTIGO 2

1. Com base neste Acordo as Partes Contratantes celebrardo Ajustes Complementares especificos sobre
os projetos de cooperagao técnica.

2. Nos Ajustes Complementares serao definidos o objetivo do projeto, as contribui¢des das Partes
Contratantes e as instituicdes responsaveis pela execugao do lado brasileiro e do alemao.
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3. As instituicbes executoras mencionadas no paragrafo 2 deste Artigo poderao, de comum acordo,
estabelecer plano operacional ou instrumento equivalente para cada projeto acordado.

ARTIGO 3

1 Os Ajustes Complementares poderéo prever apoio por parte do Governo da Republica Federal da
Alemanha para:

a) instituicdes de carater publico e privado de desenvolvimento, de pesquisa e formacéo ou outras
instituicdes na Republica Federativa do Brasil;

b) elaboracao de planos, estudos e pareceres;
C) outras areas e instituicdes de cooperagao que forem acordadas entre as Partes Contratantes.
2. O apoio podera ocorrer por intermédio de:

a) envio de instrutores, consultores, peritos, especialistas, assistentes de projeto, pessoal auxiliar e outros
técnicos (doravante denominados "técnicos enviados");

b) contratacédo de técnicos locais, pessoal administrativo e pessoal auxiliar (doravante denominados
"contratados locais");

c) fornecimento de equipamento (material, bibliografia e veiculos automotores);

d) formacao e aperfeigoamento de técnicos, dirigentes e especialistas brasileiros na Republica Federativa
do Brasil, na Republica Federal da Alemanha ou em outros paises;

e) contribui¢cdes financeiras concedidas, em carater excepcional, a 6rgaos executores de projetos
acordados no ambito do presente Acordo;

f) de qualquer outra maneira que ambas as Partes Contratantes considerarem adequada.
ARTIGO 4

1. A utilizagdo das contribui¢cdes financeiras alemas mencionadas no Artigo 3, paragrafo 2, alinea" e " e as
condi¢des de sua concessao, bem como o processo da adjudicagao, serdo estabelecidos pelos respectivos
Ajustes Complementares. As contribui¢des financeiras concedidas pelo Governo da Republica Federal da
Alemanha estarao sujeitas as disposic¢des legais vigentes na Republica Federal da Alemanha.

2. O Governo da Republica Federativa do Brasil isentara a instituicdo alema encarregada pelo Governo da
Republica Federal da Alemanha da execugao de suas medidas de apoio, de todos os impostos e demais
encargos fiscais federais a que possa estar sujeita na Republica Federativa do Brasil em relagao a
conclusao e execugao dos instrumentos acima mencionados.

3. O Governo da Republica Federativa do Brasil recomendara aos Governos dos Estados e Municipios que
déem todo apoio necessario a implementagao de projetos de cooperagao inclusive facilidades fiscais,
sempre que solicitado por instituicdes de ambas as Partes.

4. O Governo da Republica Federativa do Brasil, no que diz respeito ao transporte de pessoas e bens, por
via maritima e aérea, decorrente da concessao das contribuicdes financeiras, deixara ao livre critério dos
passageiros e fornecedores a escolha das empresas de transporte, ndo tomara quaisquer medidas que
excluam ou dificultem a participagdo das empresas de transporte com sede na Republica Federal da
Alemanha e dara, se for o caso, as autorizagdes necessarias para a participagdo das mesmas.

ARTIGO 5

1. O Governo da Republica Federal da Alemanha custeara, no ambito dos Ajustes Complementares, salvo
disposigao em contrario, as seguintes despesas:

a) remuneragéao dos técnicos enviados e dos contratados locais;

b) alojamento dos técnicos enviados e de seus familiares, desde que essas despesas nao sejam da
responsabilidade dos mesmos;

) viagens a servigo dos técnicos enviados e contratados locais, dentro e fora da Republica Federativa do
Brasil;

d) aquisi¢cdo do equipamento referido no Artigo 3, paragrafo 2, alinea" ¢ ",
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e) transporte e seguro do equipamento referido no Artigo 3, paragrafo 2, alinea " ¢ ", até o local do
respectivo projeto, com excegao dos encargos e das taxas aeroportuarias, portuarias e de armazenagem
referidos no Artigo 7, alinea " g ",

f) formacgéao e aperfeicoamento de técnicos, dirigentes e especialistas brasileiros de conformidade com os
procedimentos aleméaes vigentes.

2. Salvo quando disposto em contrario nos Ajustes Complementares, passarao a constituir patrimonio da
Republica Federativa do Brasil:

a) o equipamento fornecido aos projetos pelo Governo da Republica Federal da Alemanha, quando de sua
chegada ao Brasil;

b) o equipamento adquirido para os projetos na Republica Federativa do Brasil por incumbéncia do
Governo da Republica Federal da Alemanha quando de sua aquisi¢ao;

3. O equipamento referido nas alineas "a" e " b ", do paragrafo 2, ficara a inteira disposi¢ao dos projetos
promovidos e de seus técnicos para o exercicio de suas tarefas.

ARTIGO 6

O Governo da Republica Federativa do Brasil, para a execugéo dos projetos acordados e para o
cumprimento dos compromissos indicados nos Ajustes Complementares a serem firmados no ambito do
presente Acordo, se compromete a:

a) examinar a possibilidade de reconhecer a equivaléncia dos exames prestados por cidadaos brasileiros
que realizam estagios de formag&o ou aperfeicoamento no ambito do presente Acordo, considerando seu
nivel de especializagao e a legislagao vigente;

b) isentar o equipamento fornecido aos projetos pelo Governo da Republica Federal da Alemanha, de
licenca prévia de importacao, direitos de importagao e reexportacao e dos demais encargos fiscais,
conforme a legislagao brasileira vigente, bem como envidar esforgos para seu imediato desembaraco
alfandegario. Ao equipamento adquirido na Republica Federativa do Brasil aplicar-se-a a isengao de
encargos fiscais, conforme a legislacéo brasileira vigente;

c) assegurar que as contribuigcbes necessarias a execugao dos projetos sejam concretizadas pelas
instituicoes brasileiras designadas pelo Governo da Republica Federativa do Brasil, nos termos dos
respectivos Ajustes Complementares;

d) assegurar que todos os 6rgaos brasileiros encarregados da execugao de projetos no ambito deste
Acordo ou dos Ajustes Complementares sejam amplamente informados, com a devida antecedéncia, sobre
0 seu conteudo.

ARTIGO 7
Cabera a instituicao executora designada pelo Governo da Republica Federativa do Brasil:

a) arcar com as despesas de funcionamento e manutengao do projeto e colocar a sua disposi¢ao a infra-
estrutura logistica necessaria, bem como o pessoal técnico e auxiliar administrativo, salvo quando disposto
em contrario nos Ajustes Complementares;

b) prestar apoio aos técnicos enviados e contratados locais durante a execugao das tarefas que Ihes forem
confiadas, colocando a sua disposi¢do os documentos necessarios. Em se tratando de documentos de
carater reservado, cabera a instituicdo executora brasileira definir, caso a caso, as condigdes de acesso
aos mesmos;

c) tomar providéncias para que as ag¢des desenvolvidas pelos técnicos enviados e contratados locais pelo
Governo da Republica Federal da Alemanha tenham continuidade por técnicos da instituicao executora
brasileira;

d) tomar providéncias para que as candidaturas dos técnicos brasileiros que participardo de estagios de
aperfeicoamento na Republica Federal da Alemanha, na Republica Federativa do Brasil ou em outros
paises, no ambito dos projetos acordados, sejam submetidas, com a devida antecedéncia a Embaixada ou
ao Consulado-Geral pertinente da Republica Federal da Alemanha, no Brasil, ou ainda aos técnicos
enviados ou aos contratados locais; serao indicados apenas aqueles candidatos que tenham se
comprometido a trabalhar no respectivo projeto, apds o estagio de formagao ou aperfeigoamento;

€) garantir a manutengao dos vencimentos e demais vantagens do cargo ou fungao aos técnicos
brasileiros, durante os programas de formagao e treinamento no dmbito do presente Acordo;
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f) gestionar para que os técnicos que realizarem atividades de formagao no ambito do presente Acordo
tenham, apds sua conclusao, as condi¢des e incentivos necessarios a sua permanéncia no projeto, de
forma a garantir a continuidade das ag¢des desenvolvidas no mesmo;

g) arcar com as despesas de taxas aeroportuarias, portuarias e de armazenagem, em territorio brasileiro,
do equipamento fornecido pelo Governo da Republica Federal da Alemanha aos projetos implementados
no ambito do presente Acordo;

h) contribuir, por intermédio de um pagamento anual, para as despesas com aluguel e viagens a servigo,
no Brasil, dos técnicos enviados e contratados locais, de conformidade com os respectivos Ajustes
Complementares;

i) estabelecer o montante do pagamento anual em instrumento especifico a ser concluido de comum
acordo entre a instituicdo encarregada pelo Governo da Republica Federativa do Brasil da coordenagao
das medidas de cooperagao técnica e o 6rgao brasileiro executor do projeto, a instituigdo encarregada pelo
Governo da Republica Federal da Alemanha da execugéo de suas medidas de apoio.

ARTIGO 8

1. O Governo da Republica Federal da Alemanha tomara providéncias para que os técnicos enviados se
comprometam a:

a) contribuir para que sejam alcangados os objetivos fixados neste Acordo e nos Ajustes Complementares;
b) ndo intervir nos assuntos internos da Republica Federativa do Brasil;

c) observar as leis e os regulamentos vigentes na Republica Federativa do Brasil e respeitar os usos e os
costumes do pais;

d) ndo exercer outra atividade remunerada, sendo aquela que lhes foi incumbida;

2. Os técnicos enviados e os contratados locais serdo selecionados em coordenagdo com o Governo da
Republica Federativa do Brasil.

3. O desligamento de qualquer técnico enviado ou contratado local de um projeto implementado pelas
Partes Contratantes, sera comunicado e justificado por uma Parte Contratante a outra com a devida
antecedéncia.

ARTIGO 9

1. O Governo da Republica Federativa do Brasil cuidara da protegao da pessoa e da propriedade dos
técnicos enviados e de seus familiares que com eles vivam. Isso incluira, em especial, o seguinte:

a) a responsabilidade civil por eventuais danos causados a terceiros pelos técnicos enviados, no exercicio
das funcgodes que Ihes foram confiadas no ambito do presente Acordo, sera assumida pela instituicao
brasileira interessada na presenca dos mesmos; a instituicdo brasileira interessada podera, contudo,
exercer seu direito de regresso contra o técnico enviado nos casos em que os danos forem
intencionalmente causados ou resultarem de imprudéncia ou negligéncia graves;

b) conceder aos técnicos e a seus familiares referidos neste Artigo, a qualquer momento, livre entrada e
saida do pais. O direito de livre entrada e saida do Brasil, a qualquer momento, ndo afeta os compromissos
do Governo da Republica Federal da Alemanha fixados nos Ajustes Complementares;

c) emitir, em favor dos técnicos e de seus familiares, referidos neste Artigo, documento de identidade, no
qual constara a protegao especial e 0 apoio que Ihes sdo concedidos pelo Governo da Republica
Federativa do Brasil.

2. O Governo da Republica Federativa do Brasil concedera, além disso, os seguintes privilégios e
imunidades:

a) concedera aos técnicos e a seus familiares referidos neste Artigo, a titulo gratuito e livre de garantias, os
necessarios vistos a autorizagdes para o exercicio das atividades inerentes as suas fungdes e de
permanéncia no Brasil;

b) concedera além disso, aos servigais dos técnicos referidos neste Artigo, que ndo possuam a
nacionalidade brasileira, vistos, nos termos da legislagao brasileira em vigor;

c) isentara os técnicos referidos neste Artigo, no periodo de 6 (seis) meses a contar da data de entrada no
Brasil, de encargos e demais tributos aduaneiros federais que incidirem sobre seu mobiliario, aparelhos
elétricos e eletrénicos e artigos de consumo de uso pessoal ou doméstico destinados a sua primeira
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instalagao, permitindo, ainda, a importacéao, livre de taxas e caugdes, de pecas de reposicao para
eletrodomésticos e de medicamentos para seu uso e de seus familiares;

d) concedera aos técnicos enviados, referidos neste Artigo, o direito de importar, durante o periodo de
instalagao referido na alinea " ¢ " acima, com isenc¢do de direitos e demais tributos aduaneiros, licencgas de
importacao ou restricdes econdmicas correspondentes, um veiculo automotor para uso particular ou, a
titulo substitutivo, de adquirir um veiculo de fabricagdo nacional com isengédo dos impostos previstos em lei,
desde que o prazo de sua permanéncia no Brasil seja superior a um ano; o referido veiculo sé podera ser
vendido ou cedido de conformidade com as normas e prazos da legislagéo brasileira em vigor, a aquisigao
de pecgas de reposigao para uso particular no veiculo importado, de conformidade com estas disposigdes,
ficara também isenta de taxas e demais tributos aduaneiros, licengas de importagdo ou restricées
econOmicas correspondentes;

€) nao cobrara impostos nem demais encargos fiscais durante o periodo de sua estada oficial no Brasil,
sobre as remuneragdes pagas com recursos do Governo da Republica Federal da Alemanha a técnicos
enviados para prestar servicos no ambito do presente Acordo;

f) atendendo a legislagao brasileira vigente, ndo cobrara impostos nem demais encargos fiscais sobre as
remuneragdes pagas a firmas alemas que, por incumbéncia do Governo da Republica Federal da
Alemanha, executem medidas de apoio no ambito do presente Acordo.

3. Os privilégios, isengdes, imunidades e protegdo, mencionados nos paragrafos 1 e 2 deste Artigo,
referem-se apenas aos técnicos enviados e aos seus familiares que com eles vivam e que nao tenham a
nacionalidade brasileira.

ARTIGO 10

O Governo da Republica Federal da Alemanha prestara todo o apoio possivel as pessoas enviadas no
ambito deste Acordo, pelo Governo da Republica Federativa do Brasil a Republica Federal da Alemanha.
Isso é valido, particularmente, no que diz respeito a concessao de vistos e facilidades de entrada.

ARTIGO 11

1. O presente Acordo entrara em vigor na data em que as Partes Contratantes se notificarem que estao
preenchidos os necessarios requisitos legais para sua vigéncia.

2. O presente Acordo tera a vigéncia de 5 (cinco) anos e sera automaticamente prorrogado por periodos
sucessivos de 1 (um) ano, desde que uma das Partes Contratantes ndo venha a denuncia-lo por escrito,
com uma antecedéncia minima de 3 (trés) meses antes do término do respectivo prazo de vigéncia.

3. As disposi¢des do presente Acordo permanecerao em vigor para os projetos de cooperagao técnica
iniciada até a data de sua expiragado, desde que as Partes Contratantes ndo disponham o contrario.

4. O Acordo Basico de Cooperagao Técnica de 30 de novembro de 1963, concluido entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o0 Governo da Republica Federal da Alemanha deixara de vigorar com a
entrada em vigor do presente Acordo.

5. O presente Acordo sera aplicado também aos projetos de cooperagao técnica firmados pelos Governos
ja iniciados no momento de sua entrada em vigor

Feito em Brasilia, em 17 de setembro de 1996, em quatro exemplares originais, dois no idioma portugués e
dois no idioma alemao, sendo todos os textos igualmente auténticos.

Pelo Governo da Republica Pelo Governo da Republica
Federativa do Brasil Federal da Alemanha
Luiz Felipe Lampreia Claus J. Duisberg

Ministro de Estado das

Relagdes Exteriores
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